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Preambula

Nodibinata 1965.gada, Starptautiska Piemineklu un levérojamu Vietu Padome,
ICOMOS, ir nevalstiska organizacija saskana ar Francijas likumiem (1901.gada 1.jdlija
likums attieciba uz asociaciju ligumiem).

ICOMOS ir Apvienoto Naciju lzglitibas, zinatnes un kultiras organizacijas (UNESCO)
asociativais partneris.

ICOMOS biedru Etikas Principi papildina $os Statitus un ICOMOS Reglamentu un
stingri jaievero kopa ar tiem.

Visi Sajos Statltos lietotie termini, lai pieskirtu personai pienakumus, ir jainterpreté
ar nozimi, ka sievietes un viriesi ir vienadi tiesigi veikt $adus pienakumus.

| Nosaukums un Galvena mitne

1.pants Nosaukums

1965.gada uz neierobeZotu laiku tika dibinata asociacija ar nosaukumu Starptautiska
Pieminek|u un levérojamu Vietu Padome, turpmak saisinajuma saukta ICOMOS.
Nosaukums un saisinajums ir mainami; to lietoSana ir ekskluzivi rezervéta funkcijam,
ko ir pilnvarojusi ICOMOS un tas biedri, un funkcijam veiktam to varda.

2.pants Galvena mitne

ICOMOS galvena mitne ir Parizé. To var maintt ar Generalas Asamblejas |emumu.

1l Merki un Aktivitates

3.pants Merki

ICOMOS ir starptautiska organizacija, kas ir ieintereséta turpmaka kultaras
mantojuma saglabasana starptautiska lilment ta materialos un nematerialos
aspektos, ka noteikts turpmak.

a Kultdras mantojuma saglabasana: visparéjs apzimejums, kas ietver pieminek|u,
éku grupu un ieverojamu vietu aizsardzibu, saglabasanu un parvaldisanu.

b Piemineklis: struktlra ar tas vidi, aprikojumu un saturu, kam ir vésturiska,
arhitektiras, arheologiska, makslinieciska, estétiska, zinatniska, sociala,
etnologiska, antropologiska, kulturala vai gariga vértiba. ST definicija ietver
monumentalas télniecibas darbus vai gleznas, un arheologiska rakstura
elementus, un struktdras, uzrakstus, alas un visu So elementu apvienojumus;

¢ Eku grupas: atseviski stavoSu vai savstarpéji saistitu celtnu grupas un to apkartne,
blvetas vai dabigas, kam to arhitektlras, planojuma, viendabibas vai
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novietojuma ainava de| ir vesturiska, arheologiska, makslinieciska, estétiska,
zinatniska, sociala, etnologiska, antropologiska, kulturala vai gariga vertiba;

d levérojama vieta: topografiskie apvidi un ainavas, cilvéka raditais, dabas raditais
vai cilveka un dabas mijiedarbiba raditais, ieskaitot vésturiskos parkus un darzus,
kam ir vésturiska, arhitektiras, arheologiska, makslinieciska, estétiska, zinatniska,
sociala, etnologiska, antropologiska, kulturala vai gariga vértiba.

e Aizsardziba, saglabasana un parvaldiSana: visas aktivitates, kas attiecas uz
pieminekliem, eéku grupam un ievérojamam vietam to materialajos un
nematerialajos aspektos, it ipasi to izpéte, uzskaite, aizsardziba, saglabasana,
atjaunos$ana, renovésana, lietoSana, uzlabosana, parvaldisana un interpretacija,
ka ar1 tradicionalo buvniecibas tehniku izpéte un prakse.

4.pants Aktivitates un Pasakumi

Lai sasniegtu So mérki, ICOMOS:

a Nodrosina forumu diskusijai un refleksijam sasaistot valsts amatpersonas,
iestades, profesionalus un jebkuras privatpersonas, kam rup asociacijas merki, un
kas nodrosina to parstavniecibu starptautiskas institlcijas un organizacijas.

b Apkopo, péta un izplata informaciju, kas attiecas uz kulttiiras mantojuma
saglabasanas principiem, tehnologijam un politiku.

¢ Sadarbojas nacionala un starptautiska [Tmeni nollka radit un attistit
dokumentacijas centrus, kas nodarbojas ar kultlras mantojuma saglabasanu;

d Veicina ar kultiras mantojuma saglabasanu saistitu starptautisku konvenciju,
rekomendaciju un citu standartus ieviesoSus tekstu pienemsanu un ievieSanu;

e Sadarbojas kultlras mantojuma saglabasanas apmacibas programmu
sagatavosana;

f Sniedz institucionalus padomus;

Isteno tehniskas palidzibas projektus;

> |0a

Veido un uztur ciesu sadarbibu ar UNESCO, Starptautisko kulttras vértibu
saglabasanas un restauracijas pétniecibas centru (ICCROM, Roma), UNESCO
atbalstitajiem regionalajiem centriem un citam starptautiskajam vai vietéjam
institlcijam un organizacijam ar lidzigiem mérkiem;

i Sniedz padomus un atbalsta Konvencijas par pasaules kultlras un dabas
mantojuma aizsardzibu jeb ‘Pasaules Mantojuma Konvencijas’, ko UNESCO
pienéma 1972.gad3, ieviesanu;

j veicina un mudina citas aktivitates saskana ar Siem statttiem.

11l Biedri

5.pants Dalibas kategorijas

a ICOMOS ir ¢etru kategoriju biedri: Individualie Biedri, Institucionalie Biedri, Biedri
— Veicinataji un Goda biedri. Individualajiem Biedriem ir javeido dalibas
vairakums.




1 Par Individualo biedru var klut individs, kas ir eksperts viena vai vairakas
jomas, kas saistitas ar 3.panta noteiktajiem asociacijas méerkiem, un
studentiem, kas izvéléjusies disciplinu kada no Sim jomam.

2 Par Institucionalo biedru var k|Gt jebkada veida institlicijas un organizacijas, kas
ir eksperti viena vai vairakas jomas, kas saistitas ar 3.panta noteiktajiem
asociacijas meérkiem, un tadas, kuru TpaSuma vai parvaldisana ir pieminekli,
€ku grupas vai ievérojamas vietas.

3 Par Biedru — veicinataju var klut individs, kas ir ieintereséts kulturas
mantojuma saglabasana un vélas atbalstit 3. un 4.panta noteiktos asociacijas
meérkus un aktivitates.

4 Goda Biedra statusu, pamatojoties uz Nacionalas vai Starptautiskas Zinatniskas
Komitejas ierosinajumu, pieskir ICOMOS Generala Asambleja individiem, kas ir
vai nav ICOMOS biedri, kas sniegusi izcilu ieguldijumu kultlras mantojuma
saglabasana starptautiska [Tmeni.

Visiem ICOMOS biedru kandidatiem ir japiesaka sava kandidattra saskana ar 13.-
b pantu un jaizrada sava interese par 3. un 4.panta noteiktajiem asociacijas
mérkiem un aktivitatém. Individuala biedra kandidatiem, ieskaitot jaunos
profesionalus un studentus, papildus jaiesniedz savs rezumg, kas atspogulo vinu
aktivitates viena vai vairakas 3.panta noteiktas asociacijas jomas.

Kandidataru pieteikSanas procesu sikak nosaka Nacionalas Komitejas un tas var
ieklaut kandidatu izvirzisanas procesu.

6.pants Biedru Tiesibas un Pienakumi

a Biedriem jasola ievérot ICOMOS biedru Etikas Principus un Generalas Asamblejas
un Valdes lemumus.

Biedriem jamaksa ikgadéja biedra nauda, ko ik gadus katrai biedru kategorijai
nosaka Generala Asambleja. Individualie biedri, kas ir jaunaki par 30 gadiem,
maksa pazeminatu biedra naudu. Goda Biedriem biedra nauda nav jamaksa.
Ikgadéjas biedra naudas iekasé Nacionalas Komitejas. Tas drikst no saviem
biedriem iekasét augstakas biedra naudas un paturét $o daju pasu darbibai.
Nacionalajam Komitejam javeic nepiecieSamas darbibas, lai nekavéjoties
parskaititu iekaséto biedra naudu Starptautiskajam Sekretariatam. Gadijuma, ja
[idz 1.maijam nav sanemtas 2/3 no iekasétajam biedru naudam, Starptautiskajam
Sekretariatam jainforme attiecigas Nacionalas Komitejas un to biedri; So
Nacionalo Komiteju situaciju parbauda Valde saskana ar 10.-d-5 pantu.

Ja Nacionala Komiteja nepastav, biedriem to biedru naudas ir jamaksa tiesi
Starptautiskajam Sekretariatam, vai, ja pastav Transnacionala Komiteja, saskana
ar ieprieks izdarito vienoSanos.

Biedriem, kas maksa starptautisko biedru naudu, kas ir augstaka neka ta, ko vinu
biedru kategorijai noteikusi Generala Asambleja, ir tiesibas tikt devetiem par
Ziedotajbiedriem.




¢ lkviens biedrs sanem biedra karti un periodiskas publikacijas.

d Visiem biedriem ir tiesibas piedalities Generalaja Asambleja un vins var tikt
noziméts bt par balsstiesigu biedru Generalaja Asambleja, ievérojot limitus un
saskana ar principiem, ka noteikts 9.-a un 13.-d-4 pantos.

e Tikai individuali biedri ir tiesigi ienemt ICOMOS amatu.

7.pants Sankcijas un Dalibas zaudéjums

a Statdtos un Etikas Principos noteikto biedru pienakumu neievéro3anu izskata
attiecigas Nacionalas un Starptautiskas Zinatnes Komitejas vai Birojs, un tas var
radit sankcijas. Ja Nacionalas Komitejas nav, vai gadijuma, ja nav ievéroti
pienakumi starptautiska limeni, lietas izskatiSanu veic Birojs.

Noteiktas sankcijas var bt:

1 Aizradijums,

2 Dalibas apturésana uz noteiktu laiku,

3 ICOMOS dalibas zaudéjums.

Attiecigam Nacionalajam un Starptautiskajam Zinatniskajam Komitejam un

Birojam ir jaapspriezas, kad tiek noteikta sankcija;

Vienigi Nacionalas Komitejas un Birojs var noteikt sankcijas; Starptautiskajam

Zinatniskajam Komitejam ir janodod to izskatiSanas rezultati attiecigajai Nacionalajai

Komitejai, vai, gadijuma, ja tada nepastav, Birojam talakai atbilstosai ricibai.

b ICOMOS biedrs partrauc bat biedrs:

1 Ja biedra nauda nav samaksata lidz kartéja gada 1.maijam;

2 lesniedzot Nacionalajai Komitejai, vai, ja tada nepastav, Starptautiskajam
Sekretariatam, rakstisku pazinojumu par savas dalibas partrauksanu, ja
samaksata kartéja gada biedra nauda;

3 Naves gadijuma;

4 Organizacijas vai institlcijas likvidésanas gadijuma;

5 Jato no registra svitro Nacionala Komiteja vai Birojs, piemérojot 7.-a pantu
vai jebkada cita nopietna iemesla dél;

¢ Pirms sankcijas piemérosanas un pirms svitroSanas no registra dé| nopietna
iemesla, piemérojot 7.a un 7.b pantus, attiecigais biedrs ir jainformé par
apsudzibam un jaizsauc sniegt paskaidrojumus.
Sankcijas gadijuma vai gadijuma, ja izsvitrots no registra, biedrs var parsudzét
[emumu Valdei. Parstdziba aptur [Emumu. Valdes lemums ir galigs.

d Visai virzibai attieciba uz sankcijam un dalibas zaudéjumu, piemérojot 7.-aun 7.b
pantus, ir jabat konfidencialai, tapat ka aizradijuma izteiksanai; visas citas
sankcijas jadara publiski zinamas.

e Gadijuma, ja ir apturéta daliba, piemérojot 7.-a pantu, apturétaja perioda
attiecigajam biedram nav nekadas biedra tiesibas.




f Persona, institlicija vai organizacija, kas ir svitrota no registra par biedra naudas
nesamaksasanu, savu daltbu atgust bridi, kad ir sanemti ta maksajumi par kartéjo
gadu un nokavétie maksajumi.

v Administracija un Darbiba

8.pants Likumigas institucijas

ICOMOS likumigas institucijas ir:
- Generala Asambleja,
- Valde un tas Birojs,
- Konsultativa Komiteja un tas Zinatniska Padome,
- Nacionalas Komitejas,
- Starptautiskas Zinatniskas Komitejas,
- Starptautiskais Sekretariats.

9.pants Generala Asambleja

a Generala Asambleja ir ICOMOS neatkariga vieniba. To veido no balsstiesigiem
biedriem, kas tiek iecelti, ievérojot $adus ierobeZojumus un principus:

1 Katrai Nacionalajai Komitejai, vai, ja tada nepastav, katrai valstij, par kuru ir
veikti visi biedra naudas maksajumi, tiek pieskirts $ads balsu skaits:
1.kategorija = 5 balsis: Nacionalas Komitejas ar mazak ka 20 biedriem un
valstis, kur nav Nacionalas Komitejas;
2.kategorija = 10 balsis: Nacionalas Komitejas ar 20 lidz 49 biedriem;
3.kategorija = 15 balsis: Nacionalas Komitejas ar 50 lidz 99 biedriem;

4 kategorija = 20 balsis: Nacionalas Komitejas ar 100 biedriem un vairak.

2 Balsu skaits tiek noteikts pamatojoties uz biedru skaitu, kuru biedru naudas
maksajumi ir sanemti lidz aizgajusa gada 31.decembrim.

Starptautiskais Sekretariats informé Nacionalas Komitejas un biedrus valstis,
kur tada nepastav, par pieskirto balsu skaitu lidz 31.janvarim.

3  Generalaja Asambleja balsstiesigos biedrus iece] to Nacionalas Komitejas
saskana ar So pantu un 13.-d-4 pantu vai, ja Nacionala Komiteja nepastav,
Birojs. Birojs var delegét So pienakumu neatkarigai ad hoc komitejai.

4  Nominétie balsstiesigie biedri var nodot pilnvaras citam to Nacionalas
Komitejas biedram, vai, ja tada nepastav, citam to valsts biedram. Nevienam
biedram, papildus vina/vinas pasa balsij, nedrikst bat vairak ka 4 pilnvarotas
balsis.

b Generala Asambleja tiekas vismaz reizi gada, lai apstiprinatu ikgadéjos parskatus
un budZetu; katru treSo gadu ta ievél Valdes locek|us.
Generala Asambleja var tikt sasaukta péc Valdes locek|u vairakuma pieprasijuma,
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vai, ja to pieprasa viena tresa dala Nacionalo Komiteju, katru no kuram parstav
vismaz 2 balsstiesigie biedri, iecelti saskana ar 9.-a un 13.-d-4 pantos noteiktiem
principiem.

Generalas Asamblejas pazinojums janosuta pa pastu vai elektroniski vismaz 2
meénesus pirms Generalas Asamblejas sapulces un japievieno tas darba kartiba.
Tikai arkartas Generala Asambleja, noorganizéta ka noteikts 23. un 24.pantaj, ir
tiesiga grozit Statutus un lemt par asociacijas likvidésanu.

Uz katru sapulci Generala Asambleja ievél tas Prezidentu, 3 Viceprezidentus un
Referentu, kuru amatu pilnvaras ir spéka uz sapulces laiku.

Ja Sajos Statutos nav noteikts citadi, Iemumi tiek pienemti ar klatesoSo un
parstavéeto balsstiesigo biedru balsu vairakumu, ar nosacijumu, ka tie ir no vismaz
vienas tresas dalas no Nacionalajam Komitejam.

Generala Asambleja uzrauga asociacijas mérku sasniegS8anu un izveido darba
kartibas punktus. Cita starpa ta:

1 Pienem ICOMOS Prezidenta un Mantzina zinojumus par Valdes istenoto
parvaldibu un asociacijas labklajibas, un finansu situaciju.

2 Ja tas ir atbilstoss, apstiprina ikgadéjo zinojumu, un apstiprina vai groza
parskatus, kas ieprieks izplatiti biedriem, un atbrivo Valdi un Mantzini no
saistibam;

3 Balso par nakosa gada budzZetu;

4. Pienem un groza ICOMOS reglamentu

5. Katru treso gadu balso par Generalo Programmu un budzZeta vadlinijam
nakosajam tris gadu periodam, biedru un ziedotajbiedru maksajumiem;

6. Katru treSo gadu, balsoties uz Valdes priekslikumu, izvirza revidentu amatam
uz tris gadu terminu, kas ir vienreiz atjaunojams;

7. Katru treso gadu sanem Starptautiska Zinatniska Simpozija rekomendacijas un
péc nepiecieSamibas apstiprina doktrinalus tekstus un katru sesto gadu sanem
zinojumu par ICOMOS Etikas principiem;

8 Katru treSo gadu péc Nacionalo un Starptautisko Zinatnisko Komiteju
priekslikuma, pieskir Goda Biedra statusu;

9 Katru treSo gadu aizklata balsosana ievel 20 Valdes loceklus uz 3 gadu terminu,
kas ir atjaunojams divas reizes.

Valdes locekli ir individualie biedri, kas izvéléti pamatojoties uz vinu kompetenci
vadit organizaciju, un, nodrosinot, ka, cik iespéjams plasi, ir parstaveti dazadi
pasaules regioni.

Valdes loceklis, kas atkapjas no amata, un ir kalpojis 3 terminus péc kartas,
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nedrikst atkal bt ievéléts pirms nav pagajis vismaz 3 gadu periods. Garakais
atlautais nepartrauktais Valdes locekla amata termins, ievéléts vai ex oficio, ir 9
gadi.

Neviena valsts nedrikst but parstavéta ar vairak ka vienu Valdes locekli, iznemot
Konsultativas Komitejas Prezidentu. Neviens biedrs nedrikst ICOMOS vienlaikus
ienemt vairak ka 2 amatus. Sie noteikumi attiecas uz visiem vélétiem amatiem
ICOMOS starptautiskajas likumigajas institucijas;

10 Katru treSo gadu aizklata balsoSana no Valdes locek|u vidus ievél Prezidentu,
Mantzini, Generalsekretaru un 5 Viceprezidentus uz 3 gadu amata terminu.
Viceprezidenta amata kandidati tiek izvirziti no to attieciga regiona. Ja amats klUst
brivs, Generala Asambleja tas nakoSaja sapulcé ievél pécteci, sabalanséjot amata
terminu;

Generalas Asamblejas sapulces tiek protokolétas. Protokolu paraksta Prezidents
un Generalsekretars, un tas tiek darits pieejams biedriem.

10.pants Valde

Valde ir ICOMOS parvaldibas institlcija un ta atbild Generalai Asamblejai. To
veido no maksimums 21 biedra, proti, 20 Generalas Asamblejas ievéléti biedri
un Konsultativas Komitejas Prezidents.

Starptautisko kultlras vértibu saglabasanas un restauracijas pétniecibas centra
(ICCROM) parstavis , Konsultativas Komitejas Viceprezidents un Starptautiska
Sekretariata Generaldirektors piedalas Valdes sapulcés, bez balsstiesibam, bet
ar padomdevéja tiesibam.

Valde var uzaicinat Valdes un tas Biroja sapulcés piedalities ekspertus, bez
balsstiesibam, bet ar padomdevéja tiestbam, saskana ar darba kartibu.

Valdi sasauc Prezidents vismaz reizi seSos ménesos un péc vienas ceturtas dalas
Valdes locek|u pieprasijuma.

Valdes sapulcu nepiecieSamo kvorumu veido vismaz viena tresa dala tas biedru.
Lémumus pienem ar klatesoSo un parstavéeto biedru balsu vairakumu. Ja
balsojums ir neizskirts, Prezidentam ir izSkiro$a balss.

Katrs biedrs var izmantot tikai vienu pilnvarojumu.

Generalo Asambleju sapulcu starplaika Valde darbojas tas varda un strada ar
visiem jautajumiem, kas attiecinami uz ICOMOS vadibu. Valdes locekliem ir
jaaizstav asociacijas visparéjas intereses un vini nedrikst parstavet to Nacionalas
vai Starptautiskas Zinatniskas Komitejas.

Cita starpa Valde:

piemérojamiem tiesibu aktiem, aizsarga tas labu reputaciju un tas
nosaukuma, un logo izmantosanu.

2 Nodrosina, ka tiek ieviesta ICOMOS Generala Programma un tris gadu
perioda budzZeta vadlinijas, un Generalas Asamblejas apstiprinatais ikgadéjais
budZets.




3 ICOMOS varda ir tiesiga sanemt, aiznemties, turét un izmantot finanséjumu,
kas nepiecieSams, lai sasniegtu Sajos statutos noteiktos meérkus, ka ari
sanemt davanas; lai gan [emumi, kas attiecas uz finanséjuma aiznemsanos, ir
jaapstiprina Generalajai Asamblejai;

4 |zvirza Starptautiska Sekretariata Generaldirektoru balstoties uz Biroja
priekslikumu;

5 Akredite Nacionalo Komiteju izveidi, ka noteikts 13.-a panta, un parliecinas,
ka to Stattti un darbiba ir saskana ar Statitiem, Reglamentu un ICOMOS
biedru Etikas principiem. Valde var atcelt tadas Nacionalas Komitejas
akreditaciju, kuras organizacija vai aktivitates nav atbilstosas, it pasi par
biedra naudas nemaksasanu, péc tam, kad tai ir IGgti sniegt paskaidrojumi. Ta
var apstiprinat Transnacionalo Komiteju izveidi, ka noteikts 13.-e panta.

6 Izveido Starptautiskas Zinatniskas Komitejas, ka noteikts 14.-a panta, kas
seko konsultacijam ar Konsultativo Komiteju un parliecinas, ka to nolikumi un
darbiba ir saskana ar StatGtiem, Reglamentu un ICOMOS biedru Etikas
principiem. Valde var, péc konsultacijam ar Konsultativo Komiteju, likvidét
Starptautiskas Zinatniskas Komitejas, kuru darbs ir pabeigts vai kuru
organizacija, vai darbibas nav atbilstosas, péc tam, kad tam ir IGgti sniegt
paskaidrojumi.

7 lzveido apelacijas procediru un lemj par apelaciju pamatotibu dalibas
pieteikumu atteikuma, sankciju vai dalibas zaudésanas gadijuma;

8 Pienem kultidras daudzveidibas un daudzvalodibas politiku, piemérojot
21.pantu, un ik gadus zino Konsultativajai Komitejai un reizi tris gados
Generalajai Asamblejai par tas ievieSanu un par kultlras daudzveidibas, un
daudzvalodibas statusu ICOMOS;

9 Reizi 6 gados iesniedz Generalajai Asamblejai zinojumu par ICOMOS biedru
Etikas Principu ievie$anu;

10 Sagatavo asociacijas Reglamentu un parskata to péc nepiecieSamibas;

11

Nosaka Generalas Asamblejas un Konsultativas Komitejas un tas Zinatniskas
Padomes sapulcu laiku un vietu;

12

lerosina Generalajai Asamblejai ikgadéja budzZeta projektu nakoSajam gadam,
ICOMOS Generalas Programmas projektu un budzeta vadlinijas nakosajiem tris
gadiem, biedru un ziedotajbiedru maksajumus;

13

Ja atbrivojas Prezidenta, Mantzina, Generalsekretara vai Viceprezidenta amats,
ievél no Valdes loceklu vidus personu, kas ienem So amatu lidz nakos3ajai
Generalajai Asamblejai;

14

Apstiprina Mantzina zinojumu un ikgadejo asociacijas darbibas zinojumu;




15

Pienem Generalsekretara ikgadéjo zinojumu un atbilstosi rikojas ka
nepiecieSams;

16

Izvérte tas pasas darbibu un darba procediiras;

e Valdes sapulces tiek protokolétas. Protokolu paraksta Prezidents un
Generalsekretars, un tas tiek darits pieejams biedriem.

11.pants Valdes Birojs

a  Biroju veido Prezidents, 5 Viceprezidenti, Mantzinis un Generalsekretars. Birojs
atbild Valdei.

b Starp Valdes sapulcém Biroju sasauc Prezidents. Tam ir ari jatiekas péc Cetru ta
biedru pieprasijuma.

¢ Likumiga sapulceé ir jabat klatesoSiem vismaz pusei Biroja biedru. Biroja Biedri
var piedalities sapulcés izmantojot telekonferenci.
Biroja |émumi ir japienem ar klatesoSo un parstavéeto biedru balsu vairakumu. Ja
balsojums ir neizskirts, Prezidentam ir izSkirosa balss.
Katrs biedrs var izmantot tikai vienu pilnvarojumu.

d Birojs sagatavo Valdes sapulces, 1steno Valdes Iemumus un risina dalibas

jautajumus biedriem no valstim, kur nepastav Nacionala Komiteja.

Papildus pienakumiem, kas noteikti 9., 10., 11., 12. un 16.panta, Biroja biedriem
ir sekojosi pienakumi:

1 ICOMOS Prezidents:
a Parstav asociaciju publiskos jautajumos;
lerosina Generalas Asamblejas, Valdes un Biroja darba kartibu;
Raugas, lai tiktu istenoti Generalas Asamblejas, Valdes un Biroja lémumi;
Vada Valdes un Biroja sapulces;
Apstiprina izdevumus apstiprinata budzeta robezas;
Tris ménesu laika par jebkadam izmainam asociacijas administracija vai
virziena pazino departamentu prefektirai vai rajona apaksprefektirai,
kur atrodas asociacijas galvena parvalde.
Ar Valdes piekrisanu, Prezidents:
a lece| Starptautiska Sekretariata Generaldirektoru, ko ir izvirzijusi Valde;
b Var delegét parakstit vai delegét savas pilnvaras jebkadam meérkim
Viceprezidentiem vai Generaldirektoram;
¢ Var celt prasibu organizacijas varda. Tikai juridiskas lietas vinu drikst
parstavéet advokats, kura pilnvarojumu apstiprina Birojs.

- O O O T
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Bijusie Prezidenti sanem titulu ,,Goda Prezidents” un drikst piedalities
sanaksmeés bez balsoSanas tiestbam ka padomdevéji.

2 Viceprezidenti:
a Palidz un aizvieto Prezidentu vina/vinas prombatng;
b Palidz vinam/vinai reprezentét ICOMOS un un sekmét tas aktivitates
pasaulé, 1pasi vinu regiona.

3 Mantzinis:

a Ar Starptautiska Sekretariata palidzibu ierosina Valdei pasakumus
asociacijas aktivu un resursu parvaldibai;

b Apstiprina Starptautiska Sekretariata darbibu ar rekiniem un
izdevumiem;

c Prezenté Valdei un Generalajai Asamblejai finansu zinojumu projektu,
ikgadéja budzeta projektu un budZeta vadliniju projektu nakosajiem tris
gadiem.

4 Generalsekretars uzrauga un ikgadéji zino valdei par sekojoSiem tematiem:

a Statltu un Reglamenta ievérosanu;

b Uzaicinajumus uz likumigajam sapulcém;

¢ Likumigo institlciju lemumu ievieSanu;

d Starptautiska Sekretariata veikto biedru, Nacionalo un Starptautisko
Zinatnisko Komiteju, un Nacionalo Komiteju vai, ja tada nepastav, valstu
balsstiesigo biedru sarakstu atjauninasanu;

e Starptautiska Sekretariata veikto likumigo sapulcu protokolu
sagatavos$anu uz sanumurétam lapam, bez trakumiem vai svitrojumiem,
un to saglabasanu asociacijas vadibas mitné.

f Starptautiska Sekretariata veikto asociacijas arhiva vesanu.

e Biroja sapulces tiek protokolétas. Protokolu paraksta Prezidents un
Generalsekretars un tas tiek darits pieejams biedriem péc to pieprasijuma.

12.pants Konsultativa Komiteja un tas Zinatniskd Padome

a Konsultativa komiteja ir institlcija, ko veido 2 dalas, proti, Nacionalo Komiteju
Prezidenti un Starptautisko Zinatnisko Komiteju Prezidenti, pédéjie veido
Zinatnisko Padomi.

Valdes locekliem ir novérotaja statuss.

b Konsultativa Komiteja satiekas vismaz reizi gada vienlaikus ar ikgadéjo Generalo
Asambleju. To sasauc tas Prezidents.
Pirmaja Konsultativas Komitejas sapulcé péc Generalas Asamblejas likumigajam
vélésanam, Nacionalo Komiteju Prezidenti un Zinatniska Padome katrs ievél
maksimums 3 amatpersonas uz 3 gadu amata terminu, kas ir divreiz atjaunojami
amata, kas koordinés to dalas pasakumus. Atkapusies amatpersona, kas ir
kalpojusi 3 terminus péc kartas, nedrikst atkal bit ieveéléeta pirms nav pagajis
vismaz 3 gadu periods. No Sim amatpersonam Konsultativa Padome sakuma ievél
Prezidentu un tad Viceprezidentu, abus no 2 dazadam valstim, no kuriem viens ir
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Nacionalas Komitejas Prezidents un otrs Starptautiskas Zinatniskas Komitejas
Prezidents, uz 3 gadu amata terminu, kas ir divreiz atjaunojams.

Konsultativas Komitejas Viceprezidents palidz Konsultativas Komitejas
Prezidentam vai aizvieto vinu prombutne.

Konsultativas Komitejas Viceprezidents var tikt ievéléts Konsultativas Komitejas
Prezidentlra nakosSajas vélésanas.

Ja amats atbrivojas, pécteci ievél uz atlikuSo amata terminu ievérojot to pasu
kartibu.

Garakais nepartrauktais amata termins$ Konsultativaja Komiteja ka amatpersonai,
Prezidentam vai Viceprezidentam, vai S0 amatu kombinacija, ir 9 gadi.

¢ Konsultativas Komitejas rekomendacijas apstiprina ar klatesoSo un parstavéto
biedru balsu vairakumu. Ja balsojums ir neizskirts, Konsultativas Komitejas
Prezidentam ir izSkiro3a balss.

d Konsultativa komiteja sniedz konsultacijas un ieteikumus Generalajai asamblejai
un Valdei jautajumos par ICOMOS politikas un programmas prioritatém.
Konsultativa Komiteja var izveidot un sapulcét apakskomitejas, ja tas Skiet
nepiecie§ams tas konsultativas lomas veik$anai. Sadas apakskomitejas un to
vadibas komanda ir javeido, lai taisnigi parstavétu dazadus pasaules regionus,
nemot véra pieejamo ekspertizi.

Tas darba tai palidz Zinatniska Padome un cita starpa ta:

1 Nodrosina forumu diskusijam un informacijas apmainai starp Nacionalo un
Starptautisko Zinatnisko Komiteju Prezidentiem;

2 lzverte Nacionalo un Starptautisko Zinatnisko Komiteju vai apakSkomitejas
izvirzitos priekslikumus, un kopa ar tas rekomendacijam nodod tos Valdei,

3 Sniedz rekomendacijas ICOMOS Generalajai Programmai nakosajiem tris
gadiem;

4 Pienem zinasanai Nacionalo un Starptautisko Zinatnisko Komiteju darbibu un
péc vajadzibas sniedz ieteikumus ricibai, Tpasi saistiba ar Starptautisko
Zinatnisko Komiteju izveidi vai likvidaciju;

5 Censas nodrosinat kompetences un dazadas specializacijas un dazadu pasaules
regionu sabalansétu parstavniecibu ICOMOS darbiba un starptautiskajas
institUcijas.

e Konsultativas Komitejas sapuléu protokolus paraksta tas Prezidents un
Generalsekretars, un tie tiek dariti pieejami biedriem.

13.pants Nacionalas Komitejas

a Nacionalo Komiteju izveidi akredité Valde.
ICOMOS Nacionala Komiteja var tikt izveidota saskana ar atbilstoSiem
nacionaliem tiesibu aktiem jebkura valsti, kas ir UNESCO vai Pasaules Kultliras un
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Dabas Mantojuma Aizsardzibas (Pasaules Mantojuma Konvencija, 1972)
dalibvalsts.

Nacionalas komitejas veido visi ICOMOS biedri $aja valsti, ka noteikts 6.-a panta.
Nacionalaja Komiteja jabut vismaz 5 Individualajiem Biedriem.

Nacionalo Komiteju Statutiem un darbibai ir jabut saskana ar StatUtiem,
Reglamentu un ICOMOS biedru Etikas Principiem.

ICOMOS dalibas pieteikumi jastta saskana ar 5.-b pantu atbilstoSai Nacionalajai
Komitejai vai, ja tada nepastav, Starptautiskajam Sekretariatam Biroja
apstiprinasanai.

Gadijuma, ja Nacionala Komiteja vai Birojs noraida dalibas pieteikumu, ir jabtt
procedurai apelacijas iesniegSanai ICOMOS Valdei. Nacionala Komiteja vai Birojs
ieprieks tiek izsaukts paskaidrojumu sniegSanai.

Nacionalas Komitejas sasauc to Prezidents vismaz reizi gada.

Nacionalas Komitejas kalpo ka forums diskusijai un refleksijam, ar mérki saistit
valsts amatpersonas, iestades, profesionalus, vietéjas amatpersonas un individus,
kas ir ieintereséti saglabat kultlras mantojumu un veicinat nacionalas un
starptautiskas informacijas apmainu jautajumos, kas attiecas uz ICOMOS
mérkiem. Talab tas, cita starpa:

1 lIzveido un ievie$ nacionalas programmas saskana ar ICOMOS mérkiem un
uzdevumiem, un nemot véra vietéjas intereses;

2 levie$ Iemumus un ICOMOS Generalo Programmu un sadarbojas ar
Starptautiskajam Zinatniskajam komitejam;

3 lesniedz Starptautiskajam Sekretariatam visu biedru vardus un parskaita to
biedru naudu saskana ar 6.-b pantu;

4 Nozime to balsstiesigos biedrus Generalaja Asambleja 9.-a panta noteikto
skaitlisko limitu robeZas, un saskana ar to Statlitiem un Reglamentu, un
iesniedz So biedru vardus ne vélak ka ménesi pirms Generalas Asamblejas.
Katras Nacionalas Komitejas balsstiesigo biedru vairakumam jabut
individualajiem biedriem. Institucionalo Biedru parstavjus pilnvaro to
institucija.

5 Apstiprina to ikgadéjo darbibas zinojumu, kas tiem japarsuta Starptautiskajam
Sekretariatam.

Ja Nacionalas Komitejas izveide ir apgratinata, var tikt izveidotas Transnacionalas
Komitejas, kas sastav no ICOMOS biedriem iesaistitajas valstis.

Tas akredite Valde tapat ka Nacionalas Komitejas, tada kartiba ka nepiecieSams,
nemot vera to sevisko situaciju. Tas neizslédz velaku Nacionalas Komitejas izveidi
viena vai vairakas iesaistitajas valstis.
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14.pants Starptautiskas Zinatniskas Komitejas

a Valde izveido un likvide Starptautiskas Zinatniskas Komitejas péc konsultacijam ar
Konsultativo Padomi. To darbibas laukam ir jaattiecas uz ICOMOS mérku
sasniegSanu to Tpasaja kultiras mantojuma saglabasanas joma.

Starptautisko Zinatnisko Komiteju nolikumam un darbibai ir jabut saskana ar
StatGtiem, Reglamentu un ICOMOS biedru Etikas principiem.

Starptautiskajai Zinatniskajai Komitejai un to parvaldes komandai ir lidzsvaroti
jareprezenté dazadi pasaules regioni, nemot véra pieejamo ekspertizi.

b Dalibas pieteikumi ir jastta attiecigajai Starptautiskajai Zinatniskajai Komitejai ar
informativu kopiju Nacionalajai Komitejai vai, ja tada nepastav, Starptautiskajam
Sekretariatam. Gadijuma, ja Starptautiska Zinatniska Komiteja noraida dalibas
pieteikumu, ir jabut procedurai apelacijai ICOMOS Valdei.

Sakotngjais Starptautiskas Zinatniskas Komitejas un to Biroja biedru saraksts ir
jaapstiprina Valdei, péc Konsultativas Komitejas ierosinajuma.

c Starptautiskas Zinatniskas Komitejas sasauc to Prezidents vismaz reizi gada.

d Starptautiskas komitejas kalpo ka ICOMOS zinatniskas un tehniskas institlcijas.
Talab tas:

1 Izveido unisteno programmas to ekspertizes joma ka ieguldijumu ICOMOS
Generalaja Programma;

2 levie$ lemumus un ICOMOS Generalo Programmu to ekspertizes joma un
sadarbojas ar Nacionalajam komitejam;

3 Informe Starptautisko Sekretariatu un attiecigas Nacionalas Komitejas par to
biedru vardiem;

4 Caur Konsultativo Padomi iesniedz to Nolikumus apstiprinasanai Valdei;

5 Nosuta Starptautiskajam Sekretariatam to ikgad€jo darbibas parskatu un to
darba programmu nakosajam gadam, Konsultativas Padomes viedoklim un
Valdes apstiprinasanai.

Starptautiskas Zinatniskas Komitejas savos ietvaros var izveidot darba grupas ka
apakskomitejas vai komisijas. Tam tiek piemeéroti tie pasi noteikumi.

e Starptautiskas Zinatniskas Komitejas sapulcu protokolu paraksta to Prezidents un
arhivé Starptautiskais Sekretariats.
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15.pants Amatu Brivpratiga Daba

Valdes un tas Biroja locek|i, Konsultativas Komitejas un tas Zinatniskas Komitejas
biedri, ka art amatpersonas Nacionalajas un Starptautiskajas Zinatniskajas Komitejas
nedrikst sanemt nekadus maksajumus par vinu ICOMOS ienemtajiem amatiem. Ir
atlauts tikai atlidzinajums par nepiecieSamajiem izdevumiem, kas radusies to
funkciju veiksanai; Sie ir ieprieks jaapstiprina Birojam, ieinteresétajam pusém
klatneesot. PamatojoSie dokumenti (Ceki) jauzrada ka maksajuma pamats. Visi Sie
izdevumi tiek auditéti.

16.pants Starptautiskais Sekretariats

a Starptautiskais Sekretariats ir institlcija atbildiga par ICOMOS ikdienas darbibu.
To veido algoti darbinieki un brivpratigie.

b Visas Starptautiska Sekretariata darbibas tiek veiktas, saskanojot ar ta
Generaldirektoru, kas atbild Valdei un tas Birojam par vina/vinas ricibu un
Starptautiska Sekretariata darbibam.

¢ Starptautiskais Sekretariats, cita starpa:

1 levie$ Generalas Asamblejas, Valdes un tas Biroja [Emumus;

2 Koordiné un ievie§ ICOMOS Generalo Programmu un budZeta vadlinijas uz tris
gadiem, un ikgadéjos budzetus, par ko balsojusi Generala Asambleja, un Valdes
[Emumus;

3 Parvalda biedru dalibu un biedra naudas maksajumus starptautiska liment;

4 Atjauno biedru, Nacionalo un Starptautisko Zinatnisko Komiteju, un Nacionalo
komiteju, vai ja tadu nav, valstu balsstiesigo biedru sarakstus;

5 Sanem kvitis un veic maksajumus Valdes pilnvarotaja apméra;

6 Sniedz pakalpojumus Starptautiskajam Zinatniskajam Komitejam un palidzibu
Nacionalajam Komitejam;

7 NodroSina ar visu nepiecieSsamo informaciju un atbalstu Prezidentu,
Viceprezidentus, Mantzini un Generalsekretaru, kad tiek veikti to attiecigie
pienakumi;
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8 Sagatavo dokumentus likumigajam sapulcém un to protokoliem, un sniedz visu
palidzibu ICOMOS likumigajam institlcijam So sapulcu laika;

9 Sagatavo ikgadéjo asociacijas darbibas zinojumu projektu, kas ieklauj Nacionalo
un Starptautisko Komiteju ieguldijumus, un ikgadéjos parskatus, un izplata tos
biedriem;

10 Sagatavo ICOMOS Generalas Programmas un budZeta vadliniju sakotnéjos
projektus nakoSajiem tris gadiem, balstoties uz Konsultativas Komitejas
rekomendacijam, un ikgad€ja budZeta sakotnéjos projektus;

11 Karto asociacijas arhivu.

17.pants Noveérotaji

UNESCO, Starptautisko kulttras vértibu saglabasanas un restauracijas pétniecibas
centrs (ICCROM, Roma), un citas starptautiskas organizacijas, ko vieno tadi pasi
meérki ka ICOMOS, var tik uzaicinati nosutit novérotajus uz visam ICOMOS
sanaksméem.

V lenakumi

18.pants lenakumi

ICOMOS guist ienakumus no:

- Biedru naudam,

- Davanam,

- Dotacijam,

- PardosSanas un pakalpojumu apmaksas,

- lenémumiem no pasakumiem,

- Procentiem,

- Citiem ienémumu avotiem, ko apstiprinajis Birojs, kas iesniedz tos Valdes
apstiprinasanai.

19.pants Gramatvediba

Gramatvedibas sistéma ir balstita uz kalendaro gadu un tai janodrosina pelnas un
zaudeéjumu parskats, bilance un pielikums, formats saskana ar vispareji pienemtiem
gramatvedibas principiem. Specialo programmu un visu Starptautisko Zinatnisko
Komiteju fondi ir jaizdala atseviski. Ir jasniedz pamatojums visu sanemto dotaciju
fondu izlietojumam.
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VI Dazadi Noteikumi

20.pants Juridiskais Statuss

Izpildkomiteja ir tiesiga veikt atbilstoSus pasakumus, lai ICOMOS iegttu juridisku
statusu valstis, kuras ta isteno savu darbibu.

21.pants Valodas

a ICOMOS ir jarespekté kultiras daudzveidiba un daudzvalodiba, lai nodrosinatu
piekluvi un izplatitu profesionalo saturu, ka ari veicinatu sazinu tas biedru starpa.

b ICOMOS biedru Etikas Principi un ICOMOS un tas Starptautisko Zinatnisko
Komiteju doktrinalie teksti ir japartulko vismaz anglu, francu un spanu valoda.
Darba valodas ir angju un fran¢u. Tomer, lai veicinatu daudzvalodibu, spanu un
citas valodas, Tpasi tas valsts valoda, kas uznem starptautisko sapulci, var tikt
lietota saskana ar Reglamenta detalizétajiem nosacijumiem.

¢ ICOMOS, esot asociacijai, kas registréta saskana ar Francijas likumiem, francu
valoda ir StatQtu un citu administrativo un juridisko dokumentu oficiala valoda;
Statdtu un citu oficialo dokumentu francu versijai tiek dota prieksroka gadijuma,
ja starp tekstiem ir nesakritibas, un ir nepiecieSams avots jauniem tulkojumiem.

22.pants Reglaments

Reglaments precizé un nosaka proceduras, kada stajas speka Statati un ICOMOS
starptautisko likumigo instittciju darbibas kartibas. Tas var labot Generala
Asambleja sanemot priekslikumu no iesaistitajam likumigajam instittcijam vai vienas
tresas dalas Nacionalo Komiteju, kuru katru parstav vismaz 2 balsstiesigi biedri.
Reglamenta projekts un jebkads ta grozijuma priekslikums ir janosita biedriem
darba valodas vismaz 4 ménesus pirms Generalas Asamblejas atklasanas.

VIl Statiitu Grozijumi un Likvidacija

23.pants Statitu Grozijumi

Statltus var grozit arkartas Generala Asambleja, kas ir sasaukta Sim specialajam
meérkim péc Valdes, Konsultativas Komitejas vai vienas tresas dalas Nacionalo
Komiteju, kuru katru parstav vismaz 3 balsstiesigi biedri, priekslikuma.

Darba kartiba ar ierosinatajiem grozijumiem ir janosuta biedriem darba valodas
vismaz 4 ménesus pirms arkartas Generalas Asamblejas atklasanas.
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Likumigas arkartas Generalas Asamblejas sapulcés kvorums ir vismaz viena ceturta
dalu balsstiesigo biedru, kas ir iecelti saskana ar 9.-a un 13.-d-4 pantiem, un ir no
vismaz vienas tres$as dalas Nacionalo Komiteju. Ja kvorums nav sasniegts, Generala
Asambleja tiek sasaukta vélreiz ar to pasu darba kartibu vismaz 24 stundas vélak, un
tad tas apspriedes ir likumigas, neatkarigi no klatesoSo un parstavéto biedru skaita.
Arkartas Generalas Asamblejas lemumi tiek pienemti ar klateso3o un parstavéto
balsstiesigo biedru, kas ir no vismaz vienas tresas dalas Nacionalajam Komitejam,
divu tresdalu balsu vairakumu.

24.pants Likvidacija

a Arkartas Generala Asambleja, sasaukta ICOMOS likvidacijas apspriesanai, tiek
sasaukta Sim specialajam mérkim ar ieprieks€ja panta noteiktiem nosacijumiem.
Ja kvorums nav sasniegts, Generala Asambleja tiek sasaukta vélreiz, vismaz péc 15
dienu intervala, tad tas apspriedes ir likumigas neatkarigi no klatesoSo un
parstaveto balsstiesigo biedru skaita.
Likvidacijas Iemums var tikt pienemts ar klatesoSo un parstavéto balsstiesigo
biedru, kas ir no vismaz vienas tre$as dalas Nacionalajam Komitejam, divu
tresdalu balsu vairakumu.

b Likvidacijas gadijuma, Generala Asambleja iece| vienu vai vairakus pilnvarotos, lai
likvidétu asociacijas aktivus. Ta pieskir tiros aktivus vienai vai vairakam lidzigam
organizacijam, kas ir publiskas un deklaré publiskas intereses, vai institlicijam, kas
minétas grozita 1901.gada 1.julija likuma 6.panta 2.punkta. Ta informé UNESCO.

VIII Speka Stasanas

25.pants Spéeka Stasanas

(Polija), un grozija V Generala Asambleja Maskava (PSRS) 1978.gada 22.maija un
XVIII Generala Asambleja 2014.gada 12.novembr1 Florence (ltalija). StatUtu
grozijumi, ko ir pienémusi Generala Asambleja Florencg, stasies spéka 2015.gada
1l.janvarl.
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